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Nr. 52

ZURCHER

ILLUSTRIERTE

Unter vorliufig noch nicht abgeklirten
Umstéinden ist der von uns als Erstdruck
angekaufte Roman, dessen Beginn wir auf
heute angekiindigt haben, in seinem ersten
Teil durch eine andere Zeitung £

ot R

ROMAN VON PETER BOLT

Aepfeln lagen bunt umher zwischen lebendem
Gefliigel, frisch geschlachtetem Rind und Dut-
zenden von Kisten voller Eier. Neugierig schau-

licht worden. Wir haben uns deshalb ent-
schlossen, auf den Abdruck dieser Arbeit
zu verzichten, da wir Wert darauf legen,
unsern Lesern nurinder S
unverdffentlichte Werke zu bieten. Der Ent-
schluf ist uns um so leichter gefallen, als
im vorliegenden. Roman, der einen ganz
besonderen Genul verspricht, vollwertiger
Ersatz gefunden werden konnte.
Die Redaktion.

it

Vor genau 25 Jahren fuhr an einem schwiilen
Septembermorgen die «Hastings» von Singapore
2b. Sie war fiir damalige Zeiten ein betréchtlich
grofier, bequemer Dampfer der Peninsular an
Oriental Company, von etwa 7000 Tonnen. Seit
drei Wochen auf dem Weg, hatte sie vor zwei
TageninSingaporeangelegt,

ten die Reisenden zu, wie die Leute mit den
Krénen arbeiteten, um das alles im Innern des
Schiffes verschwinden zu lassen,

Difiser ganze Lebensmittelmarkt auf Deck
schien die Passagiere, besonders zu interessie-
ren. Sie umgaben die Kifige, in denen die Hiih-
ner, Truthtihner und Gé#nse einen Hollenlirm
machten, musterten sie verstéindnisvoll und be-
sahen ich die Hammel, von denen ein ganzer

oy

Der Pilot hatte am Steuer pldtzlich einen
Herzschlag erlitten, Er war zur Seite geglitten,
das Steuerrad drehte im Wirbel herum, und ehe
man die Sache bemerkt hatte und der Schiffs-

(Nachdruck verboten)

Unfall der «Hastings», als die ganze Gesell-
schaft wieder bei den Speisetischen safl. Die
Tische standen' etwas schief, und man mufite
mit Tellern und Glédsern vorsichtig sein, aber

steuermann an das herrenlose Rad her in-
gen konnte, war das Ungliick auch schon ge-
schehen. Das Schiff saff fest und leckte. Der
Pilot war tot. Bs war eine halbe Stunde nach
Mittag. Die See lag da, ruhig und erhaben, kein
Windchen rithrte sich. Die Weiber waren vor
Schrecken und Furcht m#uschenstill. Der Kom-
mandant gab seine Befehle. Offiziere und Mann-

haften rannten durcheinander. Unten gurgelte

Trupp mit 1 Beinen.
Und musterten die. Friichte und tauschten Gre-
danken aus ﬁber Kiiche und Keller, iiber Kochen
und Braten. Und das ‘Gesprich ward immer
eifriger und lauter. Es ibertonte das Klirren
der Ketten und das Rollen der Kranspindel. Die
Reisegesellschaft war in ihrem Element.

das Wasser in den Schiffsleib hinein.

Die «Hastings» lag ruhig auf ihrer Baclkbord-
seite, als ob nichts geschehen wire. Steuerbords
standen die 413 Frauen eng aneinandergepreft,
mit Kork-Rettungswesten angetan. Sie hielten
gich an den Armen und suchten einander Muf

.zu heben.

das verhinderte durchaus nicht, mit gutem Ap-
petit zu essen und eine animierte Konversation
zu fithren, die um so lauter und ungenierter
wurde, da weder der Kommandant noch irgend-
einer der Schiffsoffiziere' zugegen waren.

Zu dem Mittagessen wurde auf besonderen
Befehl Champagner serviert, um die Stimmung
Sie lieB auch nichts zu wiinschen
iibrig. Wieder klirrten die Gliser, die Frauen
kicherten und lachten, an einem Tisch began-
nen sie, ein lustiges Lied mit einem augelasse-
nen Refrain zu trillern und die von den anderen

" Tischen stimmten in den Refrain ein. Alles war

am| besten, die Stimmung ging hoch, als plotz
lich wieder etwas Unerwartetes eintrat und die
Gegellschaft in Schrecken

um zu kohlen und Lebens-
mittel und Trinkwasser an
Bord zu nehmen. Sie hatte
noch eine lange Reise vor
gich, um an ihr Endziel zu ge-
langen, und vor diesem war
kein Zwischenhafen mehr
da, der angelaufan werden
sollte.

Vorsichtig wand sich die
«Hastings» ihren Weg durch
den tiefen Wasserkanal des
Keppel-Hafens hinaus. Links
pagsierte sie nacheinander
die grofen Dock- und Werft-
anlagen. Able-Dock, Kings-
Dock, die P. u. 0. Werfte, die
Tanganong-Pagar-Werft wa-
ren nacheinander sichtbar.
Von den Docks waren noch
die plumpen Schliige der Niet-
hémmer auf den eisernen
Schiffsplatten zu horen, wie
sie allméhlich in der Fer-
ne verhallten. Rechts ent-
schwand ein malayisches
Dorf den Blicken, das, ganz
im Wasser auf Pfiihlen ma-
lerisch erbaut, von einem
Schwarm von Booten umge-
ben, dalag. Man passierte die
zwei kleinen Inseln Blakan-
Mati und Pulo-Brani mit den
riesenhaften Schornsteinen
der Oefen, in denen man das
Banka-Zinn schmilzt. Dann
trat erst recht, wie zum Ab-
schied, die Stadt Singapore

auseinandertrieb: ein junges

Médchen war bewuBtlos vom

Stuhl zu Boden gesunken.
*

Als die «Hastings» noch
vor Sonnenuntergang mit der
Flut flottgeworden war und
ihre Reise fortsetzen konnte,
befanden sich zwei Tote an
Bord: der Pilot und dieses
junge Weib. Alle zwei waren
einem Herzschlag erlegen.
Fast kénnte man sagen: ein
und demselben Herzschlag.
Denn der Schiffsunfall, der
den Tod des Piloten verur-
sacht hatte, hatte bei dem
jungen Méadchen eine Ner-
venerschiitterung hervorge-
bracht, der ihr Herz augen-
scheinlich nicht gewachsen
war. :

So fuhr denn die «Has-
tings» mit ihren zwei Toten
nach Singapore zurtick, lief
sich dort noch docken, um
ihren Schaden endgiiltig zu
reparieren, und verlor da-
durch dreizehn Tage. Als Sie
von Singapore zum zweiten-
mal in die See stach, war es
2. Oktober 1899 um 5 Uhr und
30 Minuten am Morgen. Der
Himmel war diister. Ein
schwerer Nordwestmonsun
erhob sich und fegte iiber
Deck, als die Anker gelichtet
und die Schiffstaue eingezo-

selbst in Sicht.

Nurnochein Teil desStadt-
bildes war zu sehen: die all-
méhlich entschwindende Kontur der Wasserseite.
Noch konnte man die geschiiftige Bewegung und
Lebendigkeit auf den Quais bemerken: Rikshas
und Pony-Cars und FuBgénger und das Gewirre
von Dschunken an der Miindung des Singapore-
River. Doch war das Auge nicht mehr fihig,
Malayen, Chinesen und Europiier voneinander
zu unterscheiden,

Auch die Silhouette- des Hafenbildes wurde

allméhlich verschwommener. Man sah jetzt die
Anhohen hinter der Stadt mit ihren prachtvollen
Palmengirten, mit den Bungalows der Européier
und den Palésten der chinesischen Millionire
an den Hingen.
' ‘Alle Passagiere befanden sich auf Deck und
sahen der Ausfahrt zu. Langsam entschwand
die Stadt ihren Blicken. Es war nichts mehr zu
sehen als ein dunstiger, nebliger, grauer Streifen
auf einem Hintergrund von verschwommenem
Himmelblau und unsicherem Meeresgriin. Hin-
ter diesem Streifen verbarg sich Singapore, der
kosmopolitischste, farbenreichste Flecken des
Orients, der Brennpunkt dreier Welten, der
Schmelzofen zahlloser Rassen, ein Mirchenland
von Reichtum und Laster, von iippigem Schwel-
gen und erniedrigender Sklaverei.

Von alledem hatten die Passagiere der
«Hastings> nichts gesehen. Sie waren gar nicht
ans Land gegangen, nach diesem mnebligen Strei-
fen Landes. Und nun war auch dieser ver-
schwunden. Das Schiff drehte siidwirts und
fuhr mit Volldamptf in die Bankastrafle ein.

Auf dem Achterdeck waren die Schiffsmann-
schaften noch sehr geschéftig. Frische Friichte
und Lebensmittel, die erst im letzten Augenblick
an Bord genommen worden waren, muBiten noch
verstaut werden. Riesenhafte Fruchtzweige von
Bananen, zahllose Korbe mit Mango- und Du-
rianfriichten, Granaten, Jack-fruit und Custard-

" und &ltere, schone und minderschone.

WINTERMORGEN IM HOCHTAL

Kein Wunder: es waren lauter Frauen.
Die «Hastings» war ein Weiberschiff. Auf

dem ganzen grofien Dampfer, der iibervoll be- ¢

setzt war, gab es auBer der Mannschaft, den
Offizieren und den zwei Schiffsirzten kein
ménnliches Wesen. Als Passagiere fiihrt das
Schiff 413 Frauen mit sich. Lauter Frauen,
blonde und braune, kleine und grofe, jiingere
Lauter
Frauen, in allen Kabinen.
sonderbare Sache: ein Weiberschiff.

Da ertonte der Schiffsgong, er rief zum
Lunch. Wie die Hithner, die man im Hiihnerhof
zum Fiittern ruft, stiirmten sie alle iibereinan-
der, quickend und lachend und schreiend die
Treppe hinab in den Speisesaal. Und in weni-
gen 'Minuten saflen sie schon an den Tischen
und schliirften eine heifle Bouillon und knusper-
ten gesalzene Crackers dazu und redeten em-
sig mittendrein.

Die «Hastings» fuhr auf einer tlflachen, ruhi-
gen See mit dem Kurs auf die SundastraBe, zwi-
schen Sumatra und der Westkiiste der Insel
Banka. Die Stewards brachten dampfende, ge-
bratene Schinken mit Kartoffelpuree. An den
Tischen kicherten die vielen Weiber und ‘spra-
chen' durcheinander und freuten sich des guten
Wetters und schnitten den dampfenden Schinken
an. Die Stewards fiillten die Gléser mit schéiu-
mendem Porter und Ale und Half-an-Half. Die
Glager klirrten und . . . ein Ruck und alles fiel
iibereinander, die Weiblein und die Teller und
der Schinken und das Efzeug und die Stewards.
Und dariiber ergoB sich das Bier, Porter, Ale
und Half-an-Half. Die Schiffsirene erttnte. Al-
les rannte erschrocken, schreiend und gestiku-
lierend auf Deck.

Die «Hastings» war aufgefahren und saf fest,
geewarts tief zur Seite geneigt, auf einem Koral-
lenriff.

Es war eine ganz °

zuzusprechen. Die beiden Schiffsirzte und der
Chief-Steward erklérten ihnen die Lage. Es sei
gar keine Gefahr, das Schiff werde ohne Schwie-
rigkeit mit der Flut wieder flott werden. Die
Frauen horten aufmerksam, aber hochst aufge-
regt zu. Mitunter rang sich ein Schluchzen aus
ihren Reihen hervor. Gerbteten Auges blickten
gie in die Ferne, wo sich die Kiisten der Insel
Banka im: dunstigen Blau der sonnendurch-
tréinkten Atmosphére hinzogen. Sie hegriffen
rasch, daB von einer eigentlichen Gefahr nicht
die Rede sein konne, da das Land ja in Seh-
weite war.

Inzwischen arbeiteten die Schiffsingenieure
mit ihren technischen Hilfskréiften im Innern
des Schlffsrumpfeﬁ am Verstopfen des Lecks.
Die Schotten waren sofort nach dem Unfall ge-
schlossen worden. Taucher untersuchten von
den beiden Wasserseiten das Kiel. Die Koralle
hatte ein groBes Loch in den Schiffskorper ge-
rissen. Die Dampfp wurden - a
um das eingedrungene Wasser hinauszupumpen.
Es war anzunehmen, daB die <Hastings» in ab-
sehbarer Zeit ihre Fahrt wieder fortsetzen kon-
ne. Das Wetter war das denkbar giinstigste.
Vollkommene Windstille, prachtvoller, durch-
dringender Sonnenschein, der tief in das Meer-
wasser hineinleuchtete, begiinstigten die Ret-
tungsarbeit.

Ueber das Backbordgelénder gelehnt sah man
den Korallengrund rosig hervorschimmern und
Fische sich herumtummeln zwischen Seesternen
und Seeigeln und leuchtenden Quallen. Und all-
méhlich beruhigten sich auch die Gemriter der
Frauen. Die zuversichtliche Geschaftigkeit an

gen waren. Die «Hastings»
schaukelte stark, und als Sie
drauBen auf dem Meer war,
rollteeineSturzwellenach der anderen iiber Deck.

Phot. M. Rudolf

I,

Dreiundzwanzig Tage lang dauerte die Fahrt
der «Hastings» von Singapore nach Westaustra-
lien. Mit dem besten Willen kann man diese
nicht eine Vergniigungsreise nennen. Das Schiff
hatte zwei katastrophale Stiirme durchzumachen
und kam aus der schweren See die ganze Zeit-
lang iiberhaupt nicht heraus. Die 412 Frauen
an Bord hatten viel durchgemacht und waren
arg hergenommen. Aber sie erlitten sonst keinen

Sclindcs b lirer O dheit
Sie waren insgesamt sieben 'Wochen auf der
«Hastings» hifft, als die taustralische

Kiiste gesichtet wurde. Ein Gefiihl der Erleich-
terung erfiillte die ganze Schar der Reisenden.
Dann befiel sie eine groBe Emsigkeit. Sie began-
nen, sich zum Verlassen des Schiffes zu riisten,
ihre Habseligkeiten rasch zusammenzupacken.
Um 10 Uhr vormittags standen alle 412 Frauen
auf Deck, ihre Blicke neugierig in die Ferne
gerichtet. Dis-See war verhaltnismifig gut,
wenn auch etwas bewegt. Ein frischer Siidwest
blahte die Lungen. In der Ferne lag eintonig
und flach die Linie des australischen Festlan-

- des, dem sich das Schiff in rascher Falrt

néherte.

Mit vollem Wind kamen in e1mgem Abstand
voneinander drei Segelkutter auf die «Hastings»
zu. Man konnte den Eindruck haben, als handle
es sich um eine Segelregatta. Und es war auch
tatsiichlich eine Wettfahrt, Als das erste Boot,
die anderen zwei weit iiberholend, an der Steuer-

bord des Schiffes voriiberschof, erscholl der

Bord, die Nihe des Landes, die leuchtende Sonne
und die erquickende Wirme hatten daran mit-
gewirkt, daBl dem ersten Schrecken eine ruhige
Ueberlegung folge.

Zwei Stunden waren vergangen nach dem

Ruf: «Pilot wanted?> Die «Hastings» signali-
sierte bejahend, der Kutter drehte im Wind
herum, raffte seine zwei Segel und legte sich
an die Liingsseite der <Hastings», wo er ver-

(Fortsetzung auf Seite 10)
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(Fortsetzung von Seite 7)
taut wurde. Auf dem Fallreep sprang der. Pi-
lot, der die Wettfahrt um sein business gewon-
nen hatte, eilig auf Deck und nahm sofort den

Platz des Steuermanns am Steuerrad ein. Mit .

einem Ruck drehte er die «Hastings» nach Nord-
ost ab. Man sah die beiden Kutter der Kon-
kurrenzpiloten in der Ferne verschwinden. Sie
fuhren weiter in die See hinaus, um nach ein-
fahrenden Schiffen auszulugen und sich diese
Beute gegenseitig abzujagen. Es war ein schwe-
rer Erwerb, das Lotsen-Handwerk in jener Vor-
Marconi-Zeit, in der hochstens die Abfahrtszei-
ten groBer Dampfer per Kabel signalisiert wur-
den, die Ankunftszeiten aber besonders bei lan-
gen Seestrecken nie auch nur annshernd fest-
stellbar waren. %

An Bord der <Hastings» standen die 412
Frauen und schauten in die Ferne. Die Kiiste
kam allmihlich néher und {rat ihren Blicken
deutlicher entgegen. Manche unter den Frauen
schauten mit Fernglisern hinaus. Erfreut und
entziickt schrien sie auf, als sie die ersten Hiu-
ser erblickt hatten. Sie teiltenes den anderen
mit und lichen ihnen die Gliser. Dann wurde
tiber das Aussehen der Hiuser debattiert, Sie
schienen klein und niedrig: Und gering. Was
konnte das filr eine Stadt sein! Aber man sei
ja noch weit! Darum scheine alles so klein!
Und “wenn man nitherkommen werde, wiirde
alles wachsen. . Gewill! Die Héuser wiirden
grofer ‘werden, die ebenerdigen wiirden sich als
mehrere Stock hohe Hiuser entpuppen, und
Kirchen wiirden sichtbar werden mit hohen
Tiirmen! g

Und die «Hastings» kam rasch niher und
stand schon vor dem Hafeneingang. Die gelbe
Sanitéitsflagge flog hoch. Boote jeder Art und
jeder Grofe umschwéirmten das Schiff. Das Sa-
nitéitspersonal kam an Bord. Allerlei Komman-
dos erténten. Von den Booten im Hafen wurden
Rufe laut, Stimmen schwirrten heriiber. Die
Luft war sehr laut von allerhand Lérm. Die
412 Frauen itberkam eine sichtliche Aufregung.
Sie liefen nervés hin und her, schauten bald
nach dem Hafen, bald nach den Booten, die das

Schiff umgaben. Und schon stand die Stadt mit
ihren Hausern in Naturgréfe vor ihnen. Die
Hiuser waren nicht gewachsen, es waren keine
hohen Kirchtiirme zu sehen, nichts, was an eine
Stadt nach europiiischen Begriffen erinnern
konnte. Aber schon sahen die 412 Frauen das
alles nicht mehr. Sie hatten fiir solche Fest-
stellungen auf einmal jedes Interesse verloren.
‘Was sie jezt beschéftigte und was jede einzelne
iiber alle Maflen erregte, war etwas ganz an-
deres.

Seit 49 Tagen, seitdem sie den Full an Bord
der <«Hastings» setzten, hatten sie, Tag und
Nacht, eigentlich nie - aufgehort, daran zu den-
ken. Und je n#her sie zu ihrem Reiseziel kamen,
desto intensiver umgab sie, erfiillle sie dieser
einzige ‘Gedanke, wie eine Vision in der Ferne.
Und jetzt, da diese Ferne iiberwunden war, da
sich diese Vision verdichten, zur Wirklichkeit
werden sollte, war durch die Erwartung die Er-
regung der 412 Frauen aufs hichste gestiegen.
Wirren Blickes stierten ihre Augen hinaus, auf
den Quai, wo auf einem Platz vor einer Hiuser-
reihe zahllose Menschen standen und neugierig
‘der «Hastings» zusahen, die inzwischen Anker
geworfen hatte und nunmehr mit Tauen festge-
macht werden sollte.

Die Frauen standen da, sprachlos. Jedes Spre-
chen hatte aufgehort, alle Bewegung. Sie lebten
bloB mit ihren Augen und sahen und suchten...

Der Kommandant und zwei Offiziere kamen
auf die Frauen zu. Und eine Zahl Schiffs-
stewards. Mit lauter Stimme wurden die Da-
men gebeten, sich sofort in ihre Kabinen zu be-
geben und in diesen zu verbleiben, bis sie geru-
fen wiirden. Wie eine Herde von Schiflein gin-
gen die 412 Frauen dieser Weisung nach, in
das Tnnere des Schiffes. Hinter ihnen die Of-
fiziere und Stewards. Und als alle Frauen in
ihren Kabinen waren, schlossen die Stewards
die Kabinentiiren mit Schliisseln ab. 3

Inzwischen waren die Landungsformalitéiten
erledigt. Die <Hastings> lag ruhig, festgetaut
am Quai im Hafen von Fremantle. Aber kein
Mensch durfte an Bord und ebenso durfte kein
Mensch von Bord an Land gehen. Das Fall-
reep war in die Hohe gezogen, und kein Lan-

dungssteg war ausgelegt. Draufien, an Land

1 sich T de von Mensch neu-
gierig, erwartungsvoll, laut schreiend und gesti-
kulierend. .

Im Rauchsalon safl der Kommandant mit zwei
Offizieren, dem Purser und den beiden Schiffs-
drzten. Auf dem Tisch lagen Register und
Schiffspapiere ausgebreitet.

«Statt 413 Weiber» — sagte der Kommandant,
eine Zigarette anziindend, — <haben wir blof
412 an Bord. Wegen der einen, die gestorben
ist, konnen wir eine |Masse Geschichten und
Unannehmlichkeiten haben. Der Fall war nicht
vorgesehen. Aber es darf keine Storung eintre-
ten! Wir miissen die Sache vorher noch an
Bord erledigen, Ich habe hier 413 Nummern in
dieser Schachtel.»

Der Kommandant wendete sich an den Chief-
Steward:

«Mr. Smith, ziehen Sie aus dieser Schachtel
einen Zetel!>

Der Chief-Steward gehorchte und zog einen

zusammengefalteten Zettel heraus.

Der Kommandant entfaltete ihn und las:
«Nummer 68>.

*

Inzwischen safien die 412 Frauen in ihren
Kabinen, zu viert oder auch zu sechst. Sie wuf-
ten nicht recht, warum sie da hinunterbeordert
worden waren im letzten Augenblick, aber sie
glaubten, da8 das mit zu den Ausschiffungsfor-
malitéiten gehtre, vor dem Landen moch einmal
eingesperrt zu werden in die Kabinen, jede auf
ihren Platz, und da zu warten; bis die Reihe an
sie komme, an Land zu gehen. Kaum eine unter
ihnen hatte je eine Schiffsreise gemacht, es. war
das erstemal in ihrem Leben, daB sie ihrer Hei-
mat den Riicken gekehrt hatten.

Sie fithlten Zuversicht zu diesem Schiff, der
sturmtrotzenden, - prachtvollen «Hastings», mit
ihren riesenhaften Maschinen, mit ihrem ‘méch-
tigen Schornstein, die sie iiber alle Meere her-
iibergetragen hatte, durch alle Gefahren. Sie
fiihlten sich sicher und geborgen auf diesem
Schiff, in dem man fiir sie gesorgt hatte, wie
fiir die eigene Familie. Und war denn dieses
Schiff nicht ihr Haus, ihre Familie? Die All-

mutter England, die sie hiniibergebracht hatte
unter ihrer Flagge, unter dem Schutz des Kom-
mandanten und der Offiziere? Soeben noch, be-
vor sie die Schiffstiege heruntergekommen' wa-
ren in ihre Kabinen, sahen sie am Flaggenmast
die Fahne lustig und stolz im Winde flattern.
Sie wubten, die Flagge sei nicht eingezogen.

Hier war es gut auf dem sicheren, bequemen
Schiff, mit der guten, reichen Kiiche. Noch war
es wie heimatlicher Boden, diese Schiffsplanke
unter ihren Fiilen, wie siiler heimatlicher Bo-
den.

Kaum sprachen sie ein Wort zueinander, diese
412 Englénderinnen, als sie hier in ihren Ka-
binen saflen, zwischen Koffern und Biindeln auf
ihren Betten, in Hiiten und Handschuhen und
in Erwartung dessen, was da kommen werde.
‘Weit, weit hinter ihnen' lag England, das ferne,
neblige Heimatland, vor ihnen die grofie unbe-
kannte Zukunft, dazwischen dieses Schiff, ‘diese
letzte Planke englischen Bodens. Es war gut
auf dem Schiff. Trotz der langen, langen Fahrt,
trotz der schweren See, der Stiirme, trotz aller
Gefahr. Es war gut auf dem Schiff, wo man
fiir sie sorgte. Wer wird morgen fiir sie sor-
gen? Wo werden sie morgen sein? Wie wird
es ihnen morgen gehen? Keine weill es. Aber
auf diesem Schiff war es gut. Gut und sicher.

Hatte man sie hier eingesperrt, damit sie das
alles noch einmal deutlich empfinden? ‘Wenn
das der Zweck war, so war dieser Zweck voll-
kommen erreicht worden: sie fiihlten es tief,
wie gut.es auf diesem Schiff war. Es war das
letzte grofle, echte Gefithl aus England. Sie
sprachen kein Wort. Still safien sie beieinander.
Durch die offenen Luken horten sie den Lirm
im Hafen, das Geschrei auf dem Kai. Was wa-
ren das fiir Menschen da draufien? Wie sahen
sie aus? Was fiir eine Sprache und in welchem
Ton redeten sie? Wie waren sie angezogen?
Der Lirm, das Gejohle da draufien gab ihnen
auf keine dieser Fragen eine Antwort. Alles
blieb eine Frage, so lang sie hier auf dem Schiff
waren. die Antwort kommt erst spiter: von da
drauBen, wo sich das groBe unbekannte Land
auftut, vom Fallreep abwirts.

(Fortsctaung folgt)

Warum quilen Sie
sich mit Kopischmer=
zen?

bringen dieSchmerzen zumVer~
schwinden. Verlangen Sie stets
die echten Pyramidon~
Tabletten Meister Lucius

& Briining, Hoechst, er-
kenntlich am roten Eti-
kett und der Regle-
mentationsvignette.

Nur in den HApo-~
theken ‘erhiltiich.

Nicht der Kalender = das Aussehen bestimmt Ihr Alter. Taglich sehen Sie in
lbewulbte Pflege des Kérpers und dles Teints er=

Threr Unmebung, was d
reicht wwerdlen karin .

Auch Sie kénnen die Spuren des Alters und der Arbeit an Ihrem Aeubern vers
wischen. Nicht aus Gefallsucht sollen Sie es tun, sondern weil es Ihre Phicht ist
Richtige Schénheitspflege ist gar nicht so kompliziert, wie Sie sich denken ~ nur
etwas Ausdauer braucht es = und natiilich die richtisen Hilfsmittel.

Morgens und abends dlas Gesicht mit lauem Wasser waschen, damit die Poren
sich 6ffnen. Dann Hygis-Créme einreiben und etwa + Minuten massteren. Nach
cinigen Tagen schon spitren Sie dié belebende Wirkung der Hygis-Créme.

Aber Hygis=Cré¢me muf es sein!

O

CLERMONT & E. FOUET, Parfumeurs — PARIS-GENEVE

KAUFE AUS DEINER
ZEITUNG
UND DU KAUFST GUT!

SR e

NERV MIRAMARE STRANDHOTEL
Direkt am Meere
Angenchmes Familienhaus

VI PENSION BURGI  Ruhige, geschiite
und staubfreie Lage, mit Garten. Sidzimmer mit
BEI GENUA Aussicht aufs Meer. Bes.: L. BURGI, Schweizerih

er
13\\;‘:‘:::?ierre

Jn einschlégigen Gescha fren erhaltlich

Grand Hotel et Europe

Familienhaus mit Garten
Grand Hotel Savoy
Direkt am Meer
mit h ymfort

gchstem Ko

Beides erreichen

Jung sein, heibt Erfolg haben
Sie durch den

i, OKKASA”

ate

X e Chenas . Gelntmat. Dr. med, Labuser,
das mit beispiellosem Erfolge eingefihrte Sexualkriiftigungs-
mittel. Tausende freiwillige Anerkennungen von Aersten und
geradezn v egen Bin-
Sendung von 50 Cts. in Marken erfolgt Zusendung ver-
schlossén und diskret, ohne Absender, vom Generaldepot

2 S
G. Stierli, Ztivich 22
Die Originalschachtel mit 100 Tabl. zu Fr.12.—
Kurpackung mit 800 Tabletten zu nur Fr.82.—

Zu haben in allen Apoiheken?

Be v OHASA“Y A7 '%on'SEmen ,,OHASA“Y
Savoy- Hotel

NERVI
Familien-H: inmitten pi Parkes.

Bes.; Frau C. Beeler, im Sommer: Badhotel Ro8li, Seewen-Schwyz.

51 Jahre Erfolg
Alcool de Menthe AMERICAINE

Fr.1.75 und Fr. 2.50 die runden Fldschchen
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